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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 310 FP x=VerschleiBteil *=fein Brsatzteil
Pos, Nr, x=Wear part *=n0 spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désig@ﬁon de la pigce
Pendelbock .. Pendants headrack........... . Attelage pendule

1 140188 | o Pendelbock. e e e SRS b bt Pendants headrack Attelage pendule

2 i23300 | o Bundbuchse g 35 . Flange slesve Douille & collet

3 123272 | o Bundbuchse @ 60, vsser s rerenes Flange sleeve.. Douille & collet

4 127447 | o Spannstift ISO 8752-10X85-A-8T..ueerusursssnssens . Tensioning plil.niemsssssssensns steres st st Goupille de serrage

3 127429 | o Spannstift ISO 8752-16x85-A-ST.. . .. Tensioning pin.. .. " Goupille de serrage

6 109 171 0 Scheibe DIN 1441-261 v . Washer e st e bOnsR s aab bt e RONCeNlE

7 140330 | x DrUCKEader e inirisrirsansiriesinrcarsesesasasiss Compression SPriNZuccseissrsisisstsmmsssssmsaseie Ressort de pression

8 108292 | o Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN B T 3 O Conical grease nipple. i o Graisseur conique

9 140182 | o ANSCHIAG st st asasanes veee SLOPL., possasnans Butée

10 107465 | o Spannstift [SO 8752-8x40 A-ST Dacromet ............................. Tensioning pin...we, .. Goupille de serrage

11 123270 0 StufenbolZen.. . nisenneseena, “ Bolt of link assembly Boulon gradué du bras de guidage
12 140 191 o} Tragbalken....emiensmsmsssnsnss «. Supporting beam...... Poutre

13 115980 | o Scheibe DIN 125-23-A3A....imssecesens “ " Washet... Lt L s sba bbb veasbarstsennens Rondelle

14 | 122641 | o BolZefmnssssenses s e sseas . Pin " " versenniennnns BOUION

15 107452 t o Spannstift 1SO 8732-6x40-A-ST Dacromet. ... wsssisssossens Tensioning Pl s s Goupille de serrage

16 105 186 0 Scheibe DIN 125-13-A3A. s Washer ... “ Rondelle

17 124980 | o Senkschraube DIN 7991-M 12x25-8.8-A3A...cccinneee Creensrsssnas Countersunk screw . Vis 4 téte conique
18 121735 | o SCRICDBL ssssverarsnssssssasrorsammisssssunsansesansonsssass wossssmansisassass SHQRL.vsssiisssrrssessesaes aeaen A At E R A st weeine VEITOU

19 116686 | o 6kt.-Mutter DIN 934-M12-8-A3A Hexagonal nut......... Berou hexagonal
20 118097 | o 6kt.-Mutter DIN 936-M12-8-A3A .crvsrineciisas .Hexagonal nut......... Ecrou hexagonal
21 117726 | o 6kt.-Schraube DIN 933-M 12x60-8.8-A3A.urrccicsisimnsncessions Hexagonal bolt...ciriernnes Boulon hexagonal
22 140065 | o Gelenkwellenhalter.... . wennsnns Pu0.~shaft holder...., Support de I'arbre de transmission
23 116672 | o© 6kt.-Schraube DIN 933-M10x40 8 8-A3A Verbus-plus Hexagonal bolt...iimmimannnmmnne .1 BOUlON hexagonal
24 | 124445 | o Telletfeder 28x10,2K1 VOIZuvisimmmsssmsnsssmsesmsnssissmnsnss s Disc spring....o... " weens RESSOTE & discques
25 | 108441 | o gkt.-Mutter DIN 985-M10-8-A3A ..occorurensserssrsssssrans rersassrenens Hexagonal fittti... tossesesanss s sas e bbb earas s eseriet il .o BCrOU hexagonal
26 10B671 | x Klappstecker 10 DIN 11023 ZN 3... . . Folding plug..eeess issatses s e S R PSR RS s Esses d'essien
27 140016 | o Oberlenkerstufenbolzen Norm 2 detrtreasraaniat Bolt of upper 1ink asgembl...mssesismisssrisseasssresssransmean Boulon gradué du bras de guidage supérieur
28 140069 | o Kt ENIABCNC e vesssssrisesrsstanssartrnonesensasnsassisssnsatsssassstsss ersnnassioiss Tongue N et bt s . crereasnaspes Maillon
29 124368 | x Schiket A 0,6 DIN 82101 TZN 600, Bhackle,.oecrmssermsmeiissnreensessessaens Manille
30 | 140445 | o LASCHE esessssrasrernrrassnsass s . Tongue.... cerstr st bpronstaerebasstsas e rasaans Eclisse
31 121980 { o Zugfeder. wmmermamenion Pulling spring.. Ressort de tension
32 1247167 | o Kette 10x40 DIN 5685 TZN 8 Glieder Chail. e e Chaine
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 2

KM 310 FZ x=Verschleiiteil #=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=ho spare paits
x=Pleces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
LenkerbocK...mesisnas . Guide ressssnesssrasansssssansasaseneness SUPPOrt de direction

1 140374 | o LenketBOCK. i weee GUILB enscetititninnssssesasscsssesnsssassiessanssssresssassen emestisssasn bt Support de direction

2 [17726 | o Gkt.-Schraube DIN 933-M 12X60-8.8-A3 A cvccininsasssimneassssnes Hexagonal BOlL...... s BOUlON hexagonal

3 116686 | o 6kt.-Mutter DIN 934-M 12-8-A3A i srsas et s e Hexagonal filt......imsssieien ersisessstnanin s ens ws Fcrou hexagonal

4 118097 | o Gkt.-Mutter DIN 936-M 12-8-A3A .cocinenirinrssssinisssnsniscsann Hexagonal nut..,, i e st sarasas bR Berou hiexagonal

5 121735 0 OB i iuvsssrserisessesivssirssrssssesesssssracssssasssssssnssssissssssssissasosassase SHUCT csrvsistrrrssnsrsssmsssssssssrsrmssosssssnsssessisssssressssssonssssrsnnssassorseas Verron

6 124980 | o Senkschraube DIN 7991-M 12x25- 8 ST OTRIN Countersunk SCreW...msisssnrsssns e Vis 4 téle conique

7 105186 | o Scheibe DIN 125-13-A3A0 e renmsmssssassissans wre WASHRE ot ieesarariranarassasssassssssssssnss raasnens peasssnassavusess saassnssisnases Rondelle

8 127997 | o 6kt.-Schraube DIN 933-M 16X 170-8.8-A3A wcivvirnnsniinsnnans Hexagonal Bolu.mmmssriensne PP, Boulon hexagonal

9 131343 | o BUEEL.cverreorreersnssesesarsonesensssssssaressissnsesosasesssses . Bracket.... . . eeveensssensaese e eaasnaeiast Egrier

10 | 121980 | o ZUBLCURT e seressiasssasmressesssnsisssmsassarsseassrsasssssstons srssnasrsees Pulling spring v ... Ressort de tension

11 107452 | o Spannstift ISO 8752—6x40 A-ST Dacromet... wver TENSIONINE Pillivsseses cenisssssssssssarensiossisirna <. Goupille de serrage

12 i15989 | o Scheibe DIN 126-26-A3A ven VSO s cten e esssstsbonsnsssssssssaspr sraasssssibsssnsstbrabass s sestnin s sanssans Rondelle

13 140478 | o Bolzen 25x254.... . Pin Cbsereee s pasaes \earsinerrpseantasisenns OV Boulon

14 107 451 o Spannstift ISO 8752-6x36 A ST Dacromet ....... rresseniantanesstees Tensmmng PIT ssitieirenrermenetttsstresmansassitnessrsrasssesscrsbronssbsstsssisas Goupille de serrage

15 115980 | o Scheibe DIN 125-23-A3A i mmciessseriasisisr s Washer... e et A SRt e ad SRR SR DGt e R R A bSb A SR TSR eSS Rondelle

16 122 641 0 Bolzen 22x138 . . Pin Ceenterssr st b s s R eR e s aaa rssectressssrsspassssssensaan Boulon

17 140193 | o Lenkerlasche........ . .. Steering tongue ................................................. Belisse de direction

i8 140 265 o GLEItSHICK e csassnssurranrsassnssisnsnasiinarsesrsssmsessastassinsassissassssasssneens Slider.... eeesNeRsereLEses ST LSRR ety EsaRratS peRS PSSR AR Piace coulissante

19 108294 | o Kegelschmiemippel AS 6 DIN 71412..... .. Conical grease mpple ........................................... Graisseur conique
20 140023 | o Bolzen 22X268. .t wwsrerane Pillewe.s cresasanrn v Boulon
21 140019 | o Stellting. .. o Cernreanen . Adjusting 1ing....uvceesreassisrivanns P ... Bague de réglage
22 140020 | o Distanzbuchse 37 MMl s imemsmeesssssssmnrssssassissssssasssssanes Distance bUushing......uisiomasmismimimssissssiss Douille d'écartement
23 140431 | o Distanzbuchse 29 MM...cevicanns . . tennnassasases Distance bushing.... ............. Douille d'écartement
24 140432 | o Bolzen 22X178 . isieensiinsesnsiniinns , Pin ceera et e aa bR e re b bR SS Boulon
26 | 111895 | x HallESCHRNT o1 esresesssersessssensssonsscnsssssssinsassossessersssss . Holding rope ................ ebersbrei e st s inae b s aasnas sebtenabenaaeR RO Corde de retenue
27 124053 | x Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN3......cocvurvsmvemmmmmssiins weesaen FOIAIRE PIUB. vttt tasssnssssasesssasbossssssensasisse Esses d'essicu
28 140440 | o Begrenzungsstiebe.. o e e e sabe A bbbt Limit st .. Entretoise de limitation
29 127138 | o SVK-ST-Halter mit Mutter......... sereer SUPPOTt WIth DL svisrissrassseaniens ... Support avec écrou
30 115979 o Scheibe DIN 125-17-A3A.cenns . . . Washer... Rondelle
31 116688 | o Gkt.-Mutter DIN 934-M 16-8-A3A....comnmmnirimimmmarismmissssssens Hesxagonal Niltu.,,..vcuseees s s TR Eerou hexagonal
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tayv.

KM 310 FZ x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos, Nr. x=Wear part *=no spare paris
x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Tragketten, Hydraulik, “ “ . Carrying chain, hydraulic,.........ccecesussrsnennne. Chatine porteuse, hydraulique,
Gelenkwellenhalter p.t.o.-shaft holder...... . support de I'arbre de transmission
1 107452 | o Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST Dactomet.........cuwurrerseeseenaino. TeNSIONING pin " Goupille de serrage
2 140016 | o Obetlenkerbolzen Norm IL....... Psrasa s Bolt of upper link assembly .. Boulon du bras de guidage, supérieur
3 108671 | x Klappstecker 10 DIN 11023 ZN 3 ... Folding plug.... weeo B85 d'essien
4 140 694 0 Kettenlasche.....corvmmmmmersnnnne .. Tongue..... , ... Maillon
5 124 368 X Schitkel A 0,6 DIN 82101-TZN600 ... Shackie. ... Manille
6 127563 | o Kette G 10x40, 17 Glieder DIN 5685..........0 veees Chain Chaine
7 130391 | o Spannschlof . vever TUITL BUCKIR sttt rirsinsnsssss st sssssassessassssssssssssonns Manchon de serrage
8 127743 | o Spannstift ISO 8752- 6x16-A—ST Dacromet seeers TENSIONING PIMiisssisrsnrisesssissmarirssssssssssinnmsessasscensasesssssssessan Goupille de serrage
9 140014 | o Gelenkwellenhalter..... . P.t.0.-shaft holder... Support de I'arbre de transmission
10 116672 | o 6kt.-Schraube DIN 933-M10x40 8. 8-A3A Verb-plus .............. Hexagonal bolt . Boulon hexagonal
11 124445 | o Tellerfeder 28x10,2x1.. “ voe DISE SPING.cirininiiccmnisenssiiessnrsnsss « Ressort & disques
i2 108441 | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8 A3A .. Hexagonal nut., . weeeene Berou hexagonal
13 121071 | o SVK-Stecker mit Staubmuffe......... o Plug with socket e ... Fiche avec manchon
14 122755 | © Drossel e " Throttle... Dispositif d'étranglement
15 127217 | o Einstellbare L-Verschraubung EVL 12 PLM A3C ................... Adjustable screw fitting.... .. Raccord a vis en L réglable
16 124370 | o Schneidring DPR 12-L/8 A3C.., . e Cutling ring,., Bague coupante
17 | 124371 | o Uberwurfimutter M 12-L A3C....... wees NUL.. ... Berou-raccord
18 127218 | o SVK-Muffe... Socket comessnane ... Manchon
19 122816 | x Hydrauhkschlauch 3200 mm " Hydrauhc hose ... Flexible hydraulique
20 127133 | o W-Schottverschraubung WSV 12-PL A3C......ienimmnninnenn Bulkhead stufﬁng box w1th angle ...... Raccordement 4 vis coudé
21 122564 | x Hydraulikschlauch NW 10 1720 mm.....vvie. Hydrauiic hose... . ... Flexible hydraulique
22 127134 | o Einst. T-Verschranbung BEVT 12-PS A3C Adjustable screw ﬁtting .............. v Raceord 4 vis en T réglable
23 127153 | o Reduzierverschraubung L 12-8 A3C., " Reducitig bolting.... i Raccord & vis réducteur
24 140441 | x Hydraulikschlauch NW 6 910 M. isesissssinssss Hydraulic hose.... . oo Flexible hydraulique
25 127216 | o W-Schwenkverschraubung L 8 M..... . Swivelling screw SN v Raccord fileté orientable
26 123043 | o Hydraulikzylinder............ .. Hydraulic cylinder........ veonre Vétin hiydraulique
26 127126 | o Dichtsatz fiir 123 043..... v Set of seals for 123 043 ... Jeu de joints pour 123 043
27 140266 | o Einspannbuchse. . . Tension bushing..... Douille de serrage
28 108544 | o Klappstecker 12x45 DIN 11023 ZN 3. veee FOIAIRG PIUG.cuciiiiiiniiiiinimis s .... Esses d'essieu
29 132931 | o Bolzen..coiicarrenssssiine T Pl nimieen s s s asrss s e rennt Boulon
30 140697 | © Kettenlasche. i emismoninn Tongue. .. Maillon
Bei Bestellung von Dichtsitzen filr Hydraulik-Zylindet....ui.. ‘When ordering gasket kits for hydraulic cylinders.......cersnsens Pour toute commande de jeux de joints pour vérins
die Maschinennummer angebe.. ., " " please state machine number, " . hydrauliques, pritre ¢' indiquer le numéro de la machine.
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 310 FP x=Verschieibteil *=fein Ersatzteil
Pos, Nr. KM 310 FZ x=Wear part *=no spare partls
x=Pleces d'usure *=pas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Miihtriiger/Schwadformer ..., Mower support/swathformer.......uian.. Support de faucheuse/mouleur d'andains
1 127 933 oo Gkt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A Verbus—plus... ........... Hexagonal bolt.....oveerenees ettt Boulon hexagonal
2 130022 (o | © Detkel. i peusssae st Cover st R s Couvercle
3 122296 [ o | o Dichtung......... “ . Seal Joint
4 140548 [ 0o | © Gkt-Welle......ounnsessrissians Cvrrrensbeistnerssenssseasresears tererererrersnreerense Hexagonal shaft...... Arbre hexagonal
5 140527 Yo | o IMEBUHZET . 1 eursrsssnirssssrssrsnisses ot o st nss s Support de faucheuse
6 124763 | o | o Entliiftungsschiraube R, 1/2"....... . Vis de purge
7 109162 | x | x Klappstecker 5 DIN 11 023 ZN 3 Folding plug... . Esses d'essien
8 111 895 * | % Sicherungsschour, Safety €ord . iarinriines Cordon d'arrét
9 140 426 ol o Stellaschit..uvusimrasreresasseren TONBUB.ctrarerssssersessssssssssssnsssransarsessassessssnas Eclisse
10 140526 | o | o ZwWischenhebel. et rssmmrsnesesses verees Swivel lever. et e s Levier intermediaire
11 122669 | o | o Fedetbolzet. . msminen Clip-on boltumn rabebenrerrensennes Axe de ressort
12 122555 | o | © Druckfeder.....cuus retbeiabeteALa s eSS SRR R bt eRb s b d AR s esb b rE COMPIESSION SPLING.mesasscrissscrissssiassoesssssssbansisssssasssersasssasses Ressort de pression
13 140500 | o | o Schwadscheibenhalter HnKS. v mmmeimenssssmmimne.  Swath dise support, lef i Support de plague 4 andrains, gauche
14 140492 [ o | o Schwadscheibenhalter recht........... i Vesrsesa e Swath disc support, right...ceei. Support de plaque & andrains, droit
15 140063 | o | o Konsole, Inks..msmiimnn. Bracket, left..... Console, gauche
156 140062 [ o} o Konsole, rechts IS Vrasribss bbbt Bracket, right..c.irimisnon Console, droit
17 122303 (o} o Lagetbuchse..iiseinn Bearing bush....e.. Coussinet
18 108292 (o | o Kegelschmiernippel AS3x1 DINTI412...cvimmmiionninnsnsnian Conical grease nipPle...mimmncmmmismsismmssaismseasi Graisseur conique
19 140502 [ o | o TragblZe] KULZe i s s Support bracket SNOrt.. i fisnsenionseien Etrier de suspension court
21 140071 | o | o Schwadscheibe... . e Swath distunmion w.  Plaque & andains
22 140026 { o | 0 WICKElSCHULZ, e s s Protection devme against wmdmg up Protection d'enroulement
23 117363 | o | o0 Rillenkugellager 6205-2RS DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré 4 billes
24 116016 | o | © Pafscheibe 25x35x0,2 DIN 288....cccceiiiiiern Adjusting washer. Rondelle d'austage
25 116017 | o | o Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 988 v Suppotting plate..u... ... Rondelle de suppoit
26 107 381 o| o Sicherungsting 52x2 DIN 472, veniisnnsnosnsassanns prersansens Snap Fng...uuemerens Circlip intérieur
27 140052 | o | o Scheibe . Washera.... Rondelle
28 126373 o | o Zyl. Schraube DIN 912-M 10x20-8.8-A3A . Cheese head........ Vis & téte cylindrique
29 123171 [ o | © VerschluBkappe SealINE COVRI nniiirasss s st e serssrsassasssassstsss Chapesu de fermeture
30 146503 [ o | o Tragbiigel lang. .. s, SUpport bracket long.. w.  Etrier de suspension long
31 140207 [ o j o Schwadscheibe........... e - Swath disc st e bbbt e eRs s bt Plaque & andains
32 123010 | x | x Schwadscheibe. e Db s Swath disc....... Plague  andains
33 140213 o | o SCHUZIING. et s drsesirsss e Protective N s s s sssrssseisncns Bague de protection
34 116318 | o | o Senkschraube DIN 7991-M 8x25-8.8-A3A ...... . COMMEISUNK SEIEWuurransssssimasisssstasmesssansremmensesstiasssss weeeenns Vs A téle conique
35 123230 | o | o Distanzbuchse. o Distance bushing....c.urevomrineriissssaiens Douille d'écartement
36 115972 [ o | o Scheibe DIN ]25 Y N WSHEL s vinsarsensrsassasinsssrsssisn st sansasss s sssss et st ssanspssnssnse Rondelle
37 108 531 ol o Gkt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A ..o Hexagonal nut.... Eerou hexagonal
38 10518 | o | o Scheibe DIN 125-13-A3A . Washer.....ou. Viabeberannat e s JORIRRO Rondelle
39 115907 j o | © Splint 4%20 DIN 94 ZN 3...ovirimrimsninmisienssmmsieimsissmns Cotter pinivn. .. Goupille fendue
40 105464 [ o | o Spannstift ISO 8752-10x%45-A-8T Dacromet. . TenSioning Pifl.a.cececisimsmmmamessesssesessenas peomsertesssesenseneaens Goupiile de serrage
41 115945 [ ot o Spanustift ISO 8752-4x20-A-ST Dacromet... . Tensioning pin... Goupille de serrage
42 108589 (o | o 6ki.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A ... ... Hexagonal nut.... Ecrou hexagonal
43 116636 [ o | © 6kt.-Schraube DIN 933-M 14x40-10.9-A3A ..o o Hexagonal bolt.,..... Boulon hexagonal
44 128130 | o | o 6kt.-Schraube DIN 931-M 14x35-10.9-MV§ Verb. -plus werens Hexagonal bolt.,...., Boulon hexagonal
45 116516 | o | © 6kt.-Schraube DIN 931-M 8x55-8.8-A3A ..o, Hexagonal bolt....... Boulon hexagonal
46 115991 | o | © Scheibe DIN 126- 9-A3A.... v Washer....cueanene s b Rondelle
48 140504 | o | © Schutzblech links......ccuue Wheel gnard lefl.....nimmisnio Téle de protection left
49 140 501 oo Schuizblech rechts.....ivere Wheel guard right - Téle de protection right
50 116587 | o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M 16x45-8. A3A TR Boulon hexagonal
51 116688 | o | o 6kt.-Mutter DIN 934-M16-8-A3A .. it Fcrou hexagonal
52 126288 | o | o 6kt.-Mutter Mi4-10-A3A Vnpp ............... Ecrou hexagonal E 8
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 310 FP x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 310 FZ x=Wear part #=ng spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Lagerrohr. «e Bearing tube...., Tube de palier
1 122652 | x| x Satz Keilviemen (4 Stiick SPB Lw 2260 Ausf. 30,0 0vveeenmeesis Set v-belt 540 Mitt1. s JGU cOULtoie tapézoidale 540 min.-1
fitr Antriebsdrehzahl 540 min.-1
1 122 651 x| x Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 1900 Ausf. 30, cumeeerns Set v-belt 1000 min.-1... e JEU courtoie trapézoidale 1000 min,-1
fiir Antriebsdrehzalil 1000 min.-1 “
2 127283 [ o | © Gkt,-Schraube M 12x25-100-A3A, verb.~tipp/plus... s Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
3 122708 [ o | o Keilriemenscheibe g 466 ( 540 min.-1) V-belt pulley { 540 min.-1) Poulie & gorge pour courroie trapézoidale { 540 min,-1;
3 122704 [ o | © Keilriemenscheibe g 255 (1000 min.-1) V-belt pulley (1000 min.-1) Poulie & gorge pour courroie trapézoidale (1000 min.-1;
4 140215 | o | © Antriebswelle Drive shaft v Atbre d'entrainement
5 140070 | o | o DS EANZION  siressseasassnsasssensascassosisresssrosssrssssrssssrossarssssrsssstnsissasss Distance pipe.e Tube d'écartenent
6 140043 | o | o Lagerrohr. Bearing tube Tube de palier
7 140067 | o | © Distanzeolt: Distance pipe. Tube d'écartetment
8 109585 | o | o Rillenkugellager 6207-2RS €3 DIN 625 immnsiiissssnscsssenss Grooved ball bearing, Roulement rainuté a billes
9 124436 | o | © PaBscheibe 35x45x0,2 DIN 988......immsmmmetimiiiins Adjusting washer....... e RoONdelle d'austage
10 123252 [ o | © Scheibe Washer: Rondelle
11 118602 | o | o Sicherungsting 35x2 5 DIN 4'71 Snap 10w Circlip extérieur
12 127564 | o | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-10-A3A Hexagonal nut... Ecrou hexagonal
13 140030 | o | o ANIENKIASCHC cuccesisrirssssasssssmnin s s Hinge tongue Eclisse articulée
14 | 126773 | o | © Spannstift ISO 8752-13x32-A-ST Dacromet Tensioning pin Goupille de serrage
15 105186 | o | © Scheibe DIN 125-13-A3A... .- Washer. - s Rondelle
16 118203 | o | © 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45 10 9 MVS ........ ssrsransasses Hexagonal boltu. i B0OULON hexagonal
17 { 123605 [ o o SpannbOIZELl cummermiissssmmmsnasimsssssssin Tensioning bolt Boulon creux fendu
18 121592 | o | o Druckfederu. S ... Compression spring Ressort de pression
19 124517 | o | o Scheibe DIN 7349-17-A3A... i Washer. Rondelle
20 116688 | o | o Gkt.-Mutter DIN 934-M 16-8-A3A Hexagonal nut Ecrou hexagonal
21 116028 [ o | o Scheibe DIN 1441-17-A3A. ., Washer: Rondelle
22 107449 | o] o Spannstift ISO 8752~ 6x30-A-ST Dacromet Tensioning pin Goupille de serrage
23 108415 | o | o Spannstift ISO 8752-3,5x30-A-ST Dacromet Tensioning pin Goupille de serrage
24 | 117831 | o} o Schiauchschelle SG 70-90 SKZ Hose clip Collier pour chambre 2 air
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 6

KM 310 Fp x=VerschleiBteil s=Sonderzubehir *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 310 F2 x=Wear part s=Special equiptnent *=n9 spare parts
x=Pieces d'usure s=Equipement special *=pas de pi¢ce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
1 | 426198 | o] o Getriebeflansch, MONtier . iiicenneeesssssasinnes. Gearbox socket, mounted......cieevsersrnnener. Bride d'entrainement, monté
4 140487 | o | o ANEEDSWEIlE.c.v. vttt st saees DEIVE SHATE. e verecriniieirerrisssceess tnrirasertesess s essssssresnsransssasesasn Arbre d'entrainement
5 127957 | o | o SKF Schiiglugellager BAH-0013. . cimnnnisrisnssiensiesssinanne Angular ball bearing....... e .. Roulement incling A billes
6 140486 | o | o DSLANZIONT s ctirermersetrnistcsastrnsasrbisss st st s costebentesssesmesaranbesssasennasn DHSLANCE PIPBuerssscrarenrerrsssssssicscrnmnrrssssssssssssssosrsssessessseesnss Tube d'écartement
7 124506 | o | o Palfeder A 8x7x45 DIN 6885 C45K+V........... veeernees FILNE SPEING.0arienne., verereaae bbb at eneerens Ressort d'ajustage
8 126742 | o | o PaBscheibe 65x85x0,2 DIN 988 (bei Bedarf).....covcvvervveircrennee Adjusting washer......veevieicerincenen .... Rondelle d'austage
8 126743 | o] o PaBscheibe 65x85x0,3 DIN 988 (bei BedarfN..mmmrersioeerins Adjusting washer..... ... Rondelle d'austage
8 127200 | o | o Pafscheibe 65x85x0,1 DIN 988 (bei Bedatf).....ccorvveerecrearerenns Adjusting Washer......oe e ... Rondelie d'austage
8 126744 | o | o Pafischeibe 65x85x0,5 DIN 988 (bei Bedarf).... cvennen AAJUSHNG WASHET ..., eorvsi it sinsanses ... Rondelle d'austage
9 126747 | o | o Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625........oiiciinvmncerseresisssisanennes Grooved ball bearing,.. e Roulement rainuré 4 billes
10 108385 | o | o Sicherungsring 85x3 DIN 472....c.ccvveienricsiscirernisinssasssismnie Snap ring....ceeevennias TN Circlip intérieur
n 126957 o | o Stiitzscheibe 65x85x3,5 DIN 988 sneeenes SUppOrting plate......... et apatstanas Rondelle de support
12 127022 | o | o Schrigkugellager 3209 C3 DIN 628.......... sveenenns Angular ball bearing.... ... Roulement incliné 4 billes
13 140520 | o | o Kegelradsatz.. ... eimssisnssnsssisimsssisssissssnnsssesssassenosnees Set bevel wheel. i, ... Jeu pignon
14 140465 | o | o SONCIDE. i ererernrrieraressssresnsesrasnstiessse s tr et st eret e sr s bene .... Rondelle
15 127470 [ o} o Zyl.-Schraube DIN 912-M 12x30-8.8-Verb. Plus .o Vis & téte cylindrique
16 108589 | o | o Gkt.-Mutter DIN 985-M12-8-A3A ..cciiivrmicnccrenesseensasisnees HEeXBEANAL M1 cvvevissreressensesesssnssesssssnsesssmssssssonsstmaneresesees WCFOU HEXAg0NA]
17 117825 1 o) o Scheibe DIN 1441-13-A3A......cociimimmermcricnmsneerereerssssnserser WASIBE evsveesmrisssibinmsssersostastssssmsmne mercsbssssssssssisscarbasssssasensre Rondelle
18 126 771 ol o 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45-8.8-A3A Hexagonal bolt..... .... Boulon hexagonal
19 122705 | o] o Keilriemenscheibe B183.... s, Vabelt pulley. oo POUliG & gorge pour courroie irapézoidale
20 127293 | o | o 6kt.-Schraube M12x25 -100-A3A verb-ripp/plus.......ccoiiverennn Hexagonal bolt........ii e Boulon hexagonal
SonderausriStung ... ccienssreisncsssesssssnesss Special equUIpmMent....iiissrssrisnessesnnnen Equipement special
21 714704 | s | s Keilriemenscheibe g 167 fiir reduzierte.......covmveerviecsisseesionanine V-belt pulley for reduced......cinsisrsiiiiiniorinsnnesens Poulie & gorge pour courroie trapézoidale pour
Antriebsdrehzahl (f. Ladewagenbettiod)...cciorereeeseseeenens s ALIVE POWEL eveviressraticsesssresransesesmssensssssrnsssss entrainement réduit
(siehe Bedienungsanleitung).......cuesersinincesiinninsnmisiscssssscnnnions {see operating instructions) {voir instruction de service)
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 310 FP x=VerschleiBiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 310 FZ x=Wear part *=no spare paris
x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Flanschlagerrohr, montiert......cceeencsscenceneses Flanged bearing pipe, mounted.....ccvsessesene. Tuyau a flasque-bride, monté
1 140064 | o | o Deckblechhilfte Half of cover sheet... Plaque du pont & moitié
2 126288 | o | o 6kt.-Mutter M14-10-A3A verbus -ripp - Hexagonal nut Eetou hexaganal
3 128131 f o | o Gkt.-Schraube DIN 931-M 14x50-10.9-MV8 Verb. —plus .......... Hexagonal boit Boulon hexagonal
4 124502 | o | o Palifeder A 8x7x36 DIN 6885... seeenensseres FAOE SPIIZ . ccirisisisisirirrsnsnseretensnsssrstisnsasassessssssesssssesserensaasen Ressort d'ajustage
5 126749 | 0o | o Pafifeder A Bx7x63 DIN 6885..ciiiiisrermrinnrimmmssssssssnss Fitting SPring. ..o Ressort d'ajustage
6 123415 | o | o Antricbswelle.... etk sessesspesssebeses Drive shaft ... Arbre d'entratnement
7 116016 | o | o Pafscheibe 25x35x0 2 DIN 988 (bel Bedarf).... ..... Adjusting washer. Rondelle d'austage
7 126745 | o | o Pafscheibe 25x35x0,3 DIN 988 (bei Bedarf}.....oooreueerminisssssnnns Adjusting washer. Rondelle d'austage
7 126746 | o | © PaBscheibe 25x35x0,5 DIN 988 (bei Bedarf).........oceeverrmnmnennis Adjusting washer. Rondelle d'austage
8 116017 J o | o Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 988 Supporting plate Rondelle de support
9 118597 | o | o Sicherungsring 25x2 DIN 471 Snap ring, Circlip extérieur
10 122269 | o | o Scheibe Washer Rondelle
11 126750 [ o | o O-Ring 25x5-N-NBR 70 DIN 3770..0.s10ereeeressmssssriannee Ring ... Anneau torique d'étanchéité
12 127556 | o | o Rillenkugellager 6009 RS C3 DIN 625 ... Grooved ball bearing .Roulement rainuré 2 billes
13 124650 | o | © PaBscheibe 60x75x0,1 DIN 988 Adjusting washer Rondelle d'austage
13 126384 | o | o PaBscheibe 60x75x0,3 DIN 938 : Adjusting washer. Rondelle d'austage
14 1083%0 [ o} o Wellendichtring A 45x65x8-NB DIN 3700........0ovuverernesssssnseens SBBLnianniinsississssssssmsssssssanin Bague a lévres avec ressort
15 127004 | o | o O-Ring 165x4,5-N-NBR. 170 DIN 3770.......ccoonunns Ring Anneau torique d'étanchéité
16 140519 { o | o Kegelradsatz...... Set sprocket wheel Jeu de pignon
17 426054 [ o | o Flanschlagerrohr mit Schrauben Flanged bearing pipe with bolt.......ocvimies ... Tuyau 2 flasque-bride avec vis
18 140010 [ o | o SHUZIIIE resvrererorertsisasnerertrsnniimnass st nnadrdss s es Support ring, e e s Bague de support
19 140120 | o | o Flanschnabendeckel.... Cover of langed hub Couvercle de mioyeu & flasque
20 124837 | o | o Rillenkugellager 6211 2 RS C 3 DIN 625.......covesreresernsssessssens Grooved ball bearing,.., o Roulement rainuré 3 billes
21 425212 o | o Flanschnabe, oben, montiert (Pos. 20423).....civecaninssssessarnans Flanged hub, top, mounted Moyeu 2 flasque, supérieur, monté
22 122890 | o | o Distanzbuchse Distance bushing...... Douille d'écartement
23 126813 [ o | o Rillenkugellager 6309 2 RS C 3 DIN 625....ccvvnnesesssseenes Grooved ball bearing Roulement rainueé 3 billes
24 108380 [ o | © Sicherungsring 45x1,75 DIN 472....ccciiniiiiiiice et cecrsreenenss S0AP 1i0... ... Cirelip intérieur
26 126747 | o | o Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625 Grooved ball bearmcf Roulement rainuré 2 billes
27 126742 } o | @ Paflscheibe 65x85x0,2 DIN 988 (nach Bedark) Adiusting washer Rondelle d'austage
27 126743 | o | o Pafscheibe 65x85x0,3 DIN 988 (nach Bedarf) ... Adjusting washer Rondelle d'austage
27 126744 | 0o | o Palischeibe 65x85x0,5 DIN 988 (nach Bedatf) we Adjusting washer...oessninin Rondelle d'austage
28 126957 | o | o Stiltzscheibe 65x85x3,5 DIN 988 vee SUPPOLHAE PLALE..coriiiiesssssssssssssssnsssssassssassns st enss Rondelle de support
29 108385 | o] o Sicherungsring 85x3 DIN 472...ccemicrmnmmmmmmsmsmissssssssssassssssereses Snap ring Cirelip intérieur
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 310FP =Verschleiliteil *=kein Ersatzteil
Pos, Nr. KM 310 FZ x=Wear part *=n0 spare parls
x=Pieces d'usurc *=pas de pitee de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de 1a pidce
Gleittellernabe....... Sliding plate nave “ Plateau moyeu a glisser
1 123 049 o| o Flanschnabe, unten “ " <o Blanged hub, bottom Moyeu 4 flasque en bas
2 124275 { o | o Spannstift ISO 8752-8x20 A-ST vt st vovoreorassares TERSIONING Plllivcccsciirimssmsmesnninninsnmesssssisssessssmssessss Goupille de serrage
140352 [ o | o Verstellstiick, montiert (Pos. 3 - 11} Adjusting piece, mounted (Pos. 3 -11)............ Piéce de réglage, monté (Pos. 3 - 11)
3 109 494 o| o Rillenkupelager 6210 2ZRS C3 DIN 625...ccu0einii00ne rrrreserr e ssens Grooved ball bearing...ermieirns " Roulement rainuré 4 bitles
4 108653 | o | o Sicherungsring 90x3 DIN 472 Snap ring. e s Circlip intérieur
5 123158 | o | o Haltefeder. . Holding spring....mmeieeins Ressort de retenue
G 127933 { o | o Gkt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8. S—A’:!A Verbus-plus swssennnrs Hexagonal bolr . Boulon hexagonal
7 115972 o]0 Scheibe DIN 125-8,4-A3A " w WASHEE s onveervsssnssscssinsssssnsssssrsncass - Rondelle
8 140121 { o | o Verstellstiick ... Adjusting piece " . Piéce de réglage
9 122777 o| o Gleittellernabe . " wue Sliding plate have wsnenses Plateau moyeu 4 glisser
10 122 358 o| o Distanzbuchse... i . " Distance bushing “ « Douille d'écartement
11 127333 | 0| o Satz Lamellenringe FK3..., - Set rings..... Jeu de ring
12 108 587 o| o0 Sicherungsring 50x2 DIN 471 ' e S0P TING,.. Circlip extérisur
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 310 EP x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos, Nr. KM310FZ x=Wear part *=no spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Desctiption of the patt Désignation de la piéce
Kreisel und Gleitkufe........iscenssenssrseressnsinscess ROLOI a1 8Kidarisisuiirsisssssnissssssisansssnennnnnenses Rotor et patin
1 140 445 x b x Mihtrommel, links.......... " " " Mower bairel, left rererrensreraisas Tambour de faucher, gauche
2 140447 | x| x Mihtromumel....veecniceennens . it Mower barrel........ vt Tambour de faucher
3 140444 | x | x Miihtrommel, rechis " . " e Mower barrel, right....eeriiseens Tambour de faucher, droit
4 140438 | = | % Kreiselteller 784, . . .. Rotor plate . e Plateau rotatif
5 140439 | x | x Kreiselteller 670.......... " tevese s Rotor plate . . v Platteau rotatif
6 140528 | x | x Gleitkufe 140512 gewuchtef . . Vebssremnatrspanns Skid....... . . Patin
7 140529 | x | x Gleitkufe 140508 gewuchtet. " Cersssss e Skid....... . . . Patin
8 140177 | x| % Stiitzteller.. . . . oo SUPPOLL PIAR .. vcrirrirssesnnssisnsss s risssssssnsiessmsnss s RONAel le de support
9 121 713 x| x Mihklinge, rechts, geschrankt ......... Lrtrasssear s s Blade, right. Lame, droit
10 121712 | x| x Mihklinge, links, geschrélnkt . “ ... Blade, lefi............. . . venne Lame, gauche
11 140308 | x | x Haltefeder..., . veveneres FIOMING SPLNG.ctcviurrcrisrrisiisrsnnrresassnrens " . Ressort de retenue
12 126521 | o | o okt -Schraube M10x40 100 A3A verbus—npp wreensanenss Hexasgonal bolt....uweeieinee caseares . . Boulon hexagonal
13 122536 | o | © Schliisselhalter.... ettt st e s s Key holder, . . Porte-clé
14 108 531 o| o 6kt.-Mutter DIN 985-M8 8 A3A ......... Hexagonal nut........ " .... Berou hexagonal
15 116612 { o | ¢ 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8 ABA ................................ Hexagonal bolt.. i aens Boulon hexagonal
16 140309 | x| x Haltefeder... dertaenn e Holding spring, . Ressort de retenue
17 108589 { o | © Gkt -Mutter DIN 985-M12-8-A3A Hexagonal nui............ . Ecrou hexagonal
18 121729 | o | © Konusring.... . . vremmansensisneness CONICAL FINGurrirvriannins . . Bague conique
19 122114 { o | © Flachrundschraube " . . . v Flat round bolt.. . . . Boulon i téte bombée
20 122392 | o | © Schltisselhalter....oerses: - . peraa s, Key holder. “ . . . Porte-clé
21 123297 { o | o Messerschliissel.. Cerrae b e s s er et b KoYt iinesiisnssiicessmessssss s tnsnsss s ssssns bt bbbt s ssnasss s onssns Clef du couteau
22 140218 | o | o Schliissel. .o vmncerereriuenaen: . . . Key. . . Clé
23 140184 | o | o Abstandstlick .................... Distance piece...... . . wenene. PiBCe dlistance
24 127809 | o | o 6kt.-Schraube M12x45-100 A3A verbus—npp-plus ................... Hexagonal Bolt.......ceivrnennnessnins . Boulon hexagonal
25 108441 [ o | ¢ gkt.-Mutter DIN 985-M10-8 A3A | SRR Hexagonal nut... . . voween Eorolt hexagonal
26 115983 o | o Scheibe DIN 126-11-A3A . . .. Washer.... rreresas e betsaa e amaras it . . Rondelle
27 126804 | o | o Flachrundschraube DIN 603-M10x25-8. 8-A3A ....................... Flat round bolt . . ..... Boulon 4 {éte bombée
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

10

*=kein Ersatzteil

KM 310 FP x=VerschleiBteil s=Sonderzubhir
Pos. Nr. KM 310 FZ x=Wear part s=Special equipment *=no spare parts
x=Pieces d'usure s=Equipement special *=pas de piece de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Diésignation de la pitce
Schutzvorrichtung, vorne.........cicvsssisessnse. Protective device, front......sensesssesesseneens Dispositif de protection, avant
1 140 401 ol o Schutztuch, vorne.......ceveevrssnnssns . Textile guard, front Toile de protection, avant
2 140380 | o | o Sclutz, vorne.............. ... Guard, front,,, weee Protection, avant
3 140369 { o | o Blech, VOIME.......cunvireierassesssessiissssnsssesisssssssssssstsnsnsnnesestssanes Plate, front. ... Tdle, avant
4 140225 | o | o Schutzkasten Oberteil ( 540 Ulmm Yoorreesinsrsstssonrsnsssarenmasnsssariens Protection box upper part ... Partie supérieure du carter
4 140226 | o | © Schutzkasten Oberteil (1000 W/min.). . ... Protection box upper pait............. ... Partie supérieure du carter
5 140474 | o | o Schutzblech............. . . " deensnsesteaaes Wheel guard ... Téle de protection
6 140387 [ o | © SIENWAN.cuecrsirecrsercssansisisn s rsssssssasbssrsam s brasssrastsibsases S DA oererrrierrinieesrmsesesinees s ssssnser e s smsassssrerensmssesserees Parot latérale
7 140392 | o | o Schutzblech, vorne, lmks Wheel guard, front, leﬂ ... Téle de protection, avant, gauche
8 140 391 o| o Schutzblech, vorne, rechts « Wheel guard, front, right................. Téle de protection, avant, droit
9 140228 | o | © Anschraubstilck........coareee. . sevessersees TAPEAACA PAM.aicsiseseerissmrsssiscansanns .. Pitcea visser
i0 127222 | o | o 6kt.-Schraube DIN 931- M8x60‘8 8-A3A ................................ Hexagonal DO, resrsssmmsninissersrssssstinssmssrasssssssssssssssrasnss Boulon hexagonal
11 105421 | o] o Scheibe DIN 9021-8.4-A3A. e reressreset s ransessrsaens Washer: ... Rondelle
12 | 108531 [ o] o 6kt.-Mutter DIN 985-M8-8-A3A .......... . . Hexagonal DUt......vwesssssnenssesnns Ecrou hexagonal
13 116628 | o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M12x30-8.8-A3A ..vcrvteermnenericrersasnns Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
i4 105186 | o | o Scheibe DIN 125-13-A3A..... coes WABHET e recss s rimnaescsensans .. Rondelle
I5 | 108589 | o | o 6kt.-Mutter DIN 985.M12-8-A3A " Hexagonal mut........ . Berou hexagonal
16 116614 [ o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M8x25-8.8-A3A .vvvceveinccscssenseans Hexagonal bolt.......coonimnimiennencens . Bouton hexagonal
17 127102 | o | © 6kt -Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A3A Verbus-plus............. Hexagonal bolt........comiiiisnnns Boulon hexagonal
18 107727 | o | o Gkt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A3A Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19 124513 { o | o Bl.-Schraube DIN 7976-8T6,3x16-C-A3A SCIBW..o.ceeuresmaersriessrsssarsessssatssossonns .. Vig A tdle
20 140233 | o | o Deckel cinirnrsannisneressesesns wer Covet, . voreeee COUVERCIE
21 140386 | o | o Haltewinkel e vesiressesnns Retaining angle........ Angle de maintien
22 140227 | o | o Stimblech. e, ... Front sheet metal........eeonrenn .. Téle frontale
23 124512 | o | o Scheibe DIN 9021-6,4-A3A wreennens RONdelle
24 122091 oq{o0 GUINMMIIAPPEN......veviieseiresessemnsscsasssnscanssssasssscensssssrorsssnassssssosss RUDDBE ClOLorsyicossvicasassisnssicansnsiiennsonsessssiorsssassssasorsssassssasssssin Patte en cacutchouc
25 | 108441 | o | o 6kt.-Mutter DIN 985. M10-8-A3A .. ... Berou hexagonal
26 115983 [ o | o Scheibe DIN 126-11-A3A... . . .... Rondelle
27 107735 | o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M10x30-8. 8-A3A ............................... Hexagonal boit vueer. Bottlon hexagonal
28 140478 [ o | o Niederhalter............. . Hexagonal bolt. ... Boulon hexagonal
29 124279 | o] o 6kt.~Schraube DIN 93 I-M 3x70-8. 8-A3A ................................ Hexagonal bolt.. . ... Boulon hexagonal
30 126691 | o | o Verschlufistopfer.... . PlUG cooriiiniricsiasccanescsass st stssscaseanas Bouchon de fermetute
31 [ 714741 Satz Leuchtenhalier............. creertnaie o ntenaans ceeee Set lamp holders...oeviieiisnnicniiiencesenereass weee JEU SUppoOTrES de feux
32 130245 | s | s Leuchtenhalter, hinten, HakS...o i Lamp holders, back, left....innea, ... Supports de feux, arriére, gauche
33 130243 s | s Leuchtenhalter, VOINE. .. ewreessrscnrmresssssssessonsassssesersseasassssssaar Lamp holders, front, Supports de feux, avant
34 130244 | s Leuchtenhalter, hinten, rechis..... Lamp holdets, back, right Supports de feux, arriére, droit
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11

KM 310 P x=VerschleiBteil *¥=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 310 FZ x=Wear part *=no spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Schutze, auflen/hinten Guard, outside/back....... Protection, extérieur/arriére
1 130392 o | o Platte Plate........ . Plaque
2 140394 | o | o Band.......... THCuucruririrraeressensesssssssmsensenssassessssnssssssssssens Ruban
3 108531 { o | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A.....ccoeiiiniseressssnesenss HeXagonal Mk Ecrou hexagonal
4 105483 | o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x30-8.8-A3A..cccciniinniramen. Hexagonal bolt....ecnnn, Boulon hexagonal
5 105421 [ o | o Scheibe DIN 9021-8.4-A3A....... Washer Rondelle
6 107438 | o | o Spannstift iSO §752-5x30-A~8T Dacromet...ccsecssssscssessens Tensioning pin Goupille de serrage
7 115979 | o | o Scheibe DIN 125-17-A3A......ooviimmunnnnin ‘Washer ..Rondelle
8 116513 | o | o 6kt.-Schraube DIN 93 1-M 8x40-8.8-A3A .....cvverevveveriieesennnn.. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
9 |-130145 | o | o Anschlag.. Stop. Butée
10 116618 | o | © Gkt. Schraube DIN 933-M 8x55 8 8—A3A ssmmsssssnsnnnnen Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
i1 124513 [ o | o 6kt.-Schraube DIN 7976-C 6.3x16-A3A ... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12 124512 [ o } o Scheibe DIN 9021-6.4=A3A. cnnnvsniinsieninenione W BEHEL st ssess s s s st Rondelle
13 140393 [ o | © Schutzblech.. Wheel guard......, Téle de protection
14 140397 [ 0o | © Schutztuch, auBen wernneenes TEXTHNE guEN, out51de ...................... Toile de protection, extérieur
15 140396 | o | © Seitenroh, BESCHW, ..o issssssesssssssessssssssssssssssassens SIdR PIPE.cere s it sissrressassassassassansrisnns ... Tube latéral
16 116614 | o | © 6kt.-Schraube DIN 933 M 8x25-8 8-A3A e Hexagonal bolt Boulen hexagonal
17 115945 | o | o Spannstift ISO 8752-4x20-A-ST Dacromet....u ... Tensfoning pin Goupille de serrage
18 130459 | o | o Halter...... Support Support
19 130461 | x | = Druckfeder. s COMPIESSION SPIINE...cuinimmmsmmmssstrnmismisisiriosisissrsssssssa s Ressort de pression
20 130458 { o | © Stecker........ Plug ...Fiche
21 130370 | x| x Spanngurt......... . Tightening belt ....Ruban de scrrage
22 126771 | o | o 6kt.~Schraube DIN 931-M 12x45 8.8-A3A ..ccvvcennnenninvnere, Hexagonal Bolb.iiienin, Boulen hexagonal
23 105186 | o | © Scheibe DIN 125-13-A3A S, Washer Rondelle
24 122712 | o | o Scheibe Washer ..Rondelle
25 140422 | o | o LISt neresmmsmssmsrsimss s s SHIID.evecrtrnsnnsessrssurssessressessmssnssnsmsssnsssetsnstnssisastsstsstssssssssssasasns Barre
26 108589 [ o | o Gkt. -Mutter DIN 985-M 12 8 A3A.L s HEXagonal nuf. Ecrou hexagonal
27 107727 | o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x20- 8.8-A3A ... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
28 | 116622 [ 0o | 0 6kt.-Schraube DIN 933-M10x25-8.8-A3A .... Hexagonal bol.. Boulon hexagonal
29 115973 | o | o Scheibe DIN 125-10,5A3A. cccoverveievevesissns et WESHEL. .ot sssssistas e s s s s Rondelle
30 108441 | o | o Gkt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A....covvissmirsssssrensisnnnnnnnnn. Hexagonal nut. ..EBerou hexagonal
31 140525 | o | o Schutzblech, hinten, links Wheel guard, back, left ... T6le de protection, arriére, gauche
32 140524 | o} o Schutzblech, hinten, rechis Wheel guard, back, fight..einiii ... Tole de protection, arriére, droit
33 140412 | o }{ o WINKEL it s s sssssssssssssssssssssartistsrioens Angle Anple
34 107666 | o | o Fle-Schraube DIN 603-M8x20-8.8-A%A.....conviiacnee ....Flat round bolt Boulon a téte bombée
35 116615 | o { o 6kt.~-Schraube DIN 933-M8x35-8.8-A3A <o HEXAZONAL BOlsusrurersmesmersarncsscsmmmnrsasessesssrassesstsessee ..Boulon hexagonal
36 140407 | o | © Leiste..... 211y | SOOI Barre
37 140400 | o | © Schutztuch, hinten Textile guard, back... Toile de protection, arriére
33 140262 { o | o Tellerscheibe Washer ....Rondelle
39 140408 { o | © Leiste.on. F2] | JOUUDUURTORURTRTOTOIOVOTN Barre
40 140414 | o | o Schutztuch, hinten.. Textile guard, back....ouiminnin Toile de protection, arritre
41 116628 | o | © Gkt.~Schraube DIN 933-M12x30-8.8-A3A ... cencinnnicsnenes HEXAZONAL BOItucruvruivnceieecsmssesssssmsarnerinnssssnsssnnsnenns b Boulon hexagonal
42 115972 | o | o Scheibe DIN 125-8.4-A3A ‘Washer. Rondelle E22
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KM 310FP x=VYerschleifiteil #=kein Ersatzteil
Pos, | Walter- | FELLA- KM 310 FZ x=Wear part *=n0 spare parts
scheid- Nr. x=Picces d'usure *=pas de piéce de rechange
Nr.
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pigce
108204 |140340( o | o Gelenkwelle . PTO drive shaft..... Transmission
W 2400-SD25-1010-F5/1L. —
Diese Ersatzteile kénnen nur tiber.... These parts can only be .................. Cettes piéces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen...... purchased from the Walter-............. ment etre achetées de chez la
WELdeN verisreriissncirsessnnsannrosesseassensss SChEIA COMPANY...coviiiirrecrisnenennene, Maison Walterscheid
1 108 204 o] o Gelenkwelle mit Schutz W2400-8125-1010-F5/1L.....,... PTQ drive shaft with guard. ‘Transmission avec protecteur
2 104799 ol o Innere Gelenkwellenhiilfte mit duBerer Schutz-..veirnn, Inner PTO drive shaft half with cuter guard half............ Demi-transmission intéreiur avee
hilfte WH2400-8D25-930 . demi-protecteur extérieut
3 105 154 o| o AuBere Gelenkwellenhilfte mit innerer SCHutZ-,..vimssnne Outer PTO drive shaft half with Demi-transmission extéreiure avec
hiilfte WH2400-8D25-915-F5/1Luussussuuuusssssssssresnsssssssnnns 0L GUALD DA ossssisisstsssssnessnssssss demi-protecteur intérieur
4 368518 o] o AuBere Schutzhilfte SDH25-A1000-RP7-K..oiv.a ... Outer guard half Demi protecteur extérigu
5 108 364 ol o Innere Schutzhiilfte SDH25-1780-85.25-504..cccuummmmsneines Inner guard half,, Demi-protecteur intérieur
11 056 699 o| o Aufsteckgabel, kpl AG2400-1 3/8"(6)uvsessssssmmernsssinanas Quick-disconnect yoke cploirininn Machoire A verrouillage rapide cpl.
12 | 339107 ol o Schiebestift, kpl Quick-disconnect pin cpl........ Poussoir de verrouillage rapide cpl.
i3 188 956 ol o Sperrkeilfreilauf kpl.; Linksdrehsinn Key-type overrunning cluth cpl,; counter-clockwise...... Roue libre & rochets cpi.; rotation & gauche
F5/11L-2400-1 3/8"(6) ZV. rotaticm...
21 312410 o] o0 Kreuzgarnitur kpl . Cross and bearing kit ¢pl Blec croisillon cpl.
22 | 084099 o] 0o Kegel-Schniernippel BM 8X Lo LUbrication fitting........, Graisseur
23 019518 c| o Rillengabel RG2400-1b Inboard yoke Machoire 4 gorge
24 | 020617 o] o Spannstift DIN 1481-10x80 b Spring type straight pin Goupille élastique
25 346 343 o} o Profilvchr, gebivtet 1bH-880. i Profile tube; hardened . Tube profilé; cémenté
26 091 640 o| o Profileohr 2a-865 Profife tube Tube profilé
27 019 519 ol o Rillengabel RG2400-2a....00000 Inboard yoke... sensisnsneenan Machoire & gorge
51 365 366 ol o Schutztrichter n=RP6 . Guard cone n=RP6 Cone Protecteur n=RP6
52 365 305 c}jo Schraube 4x10¢ “ Screw Vis
53 359471 o| o Stiitzring . Support ring Ring de support
54 | 087276 of| o Gleiwing . ... Bearing ring " Bague de glissement
55 195 093 ojo Schutztrichter Guard cotieun Cone Protecteur
56 | 044321 ol o Haliekette i Safety chain Chainette
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav. 13

KM 310FP x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil
Pos. | Walter- | FELLA- KM 310 FZ x=Wear part *=n10 spare parts
scheid- Nr, x=Pieces d'usure *w=mas de pidce de rechange
Nr.
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéee
106 636140327 o | 0 Gelenkwelle W 2400-SD25-860-F5/1R... PTO shaft « Arbre de transmission
Sonderzubehor -Special equipment. Equipement special
Diese Ersatzteile konnen nur (iber.... These parts can only be................... Cettes pi€ces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen...... purchasedfrom the Walter-..............ment etre achetées de chez la
WEILEMN. . eeereeeiissisirnnnnesssssinnnenenes. SCheid company maison Walterscheid
1 106 636 ol o Gelenkwelle mit Schutz W2400-SD25-860-F5/1R......... PTO drive shaft with guard Transmission avec prolecteur
2 182917 o] o Innere Gelenkwellenhélfte mit duBerer Schutz-.,...mmmmee Innet PTO drive shaft half with Demi-transmission intérieur avec
hilfte WH2400-SD25-790 outer guard half «.. demi-protectenr extérieur
3 106 637 o] o AuBere Gelenkwellenhiilfte mit innerer Schutz-,....ivvereen Quter PTO drive shaft half with Demi-transmission extérieur avec
hilfte WH2400-5D25-765-F5/1R inner guard half. demi-protecteur intérieur
4 368 515 o| o AuBere Schutzhilft SDH25-A750-RP7-Kowve.. ... Outer guard half Demi-protecteur intérieur
5 108 363 o| o Innere Schutzhiilfte SDH25-J640-85.25.504.....ccvie0rn0nns Innet guard half......... Demi protecteur intérienr
11 056 699 of| o Aufsteckgabel, kompl, AG2400-1 3/8" (6)iuinmmmerrrimsssares Quick-disconnect yoke, cpl...... Machoire & verrouillage rapide, cpl.
12 | 339107 ol o Schiebestift, kompl Quick-disconnect pin, CPlamiimimsm s Poussir de verrouillage rapide, cpl.
13 171 535 of| o Sperrkeilfreilauf kompl., Rechtsdrehsinn Key-type overrunning clutch, ¢pl Roue libre & rochets cpl.,
F5/1R-2400-1 3/8" (6) ZV....... clockwise rotation - rotation A droite
21 312 410 of o0 Kretzgarnitur, koipl Cross and bearing kit cp! Bloc croisillon cpl.
22 | 084099 o| o Kegelschmiernippel BM 8x1 . Lubrication fitting....... . Graisseur
23 | 015518 ol o Rillengabel RG2400-1b Inboard yoke... Machoire & gorge
24 | 020617 of o Spannstift DIN 1481 10x80 v Spring type straight pine..., Goupille élastique
25 361 573 o| 0 Profilrohr 1bH-740 e Profile tube, hardened [N Tube profilé, cémenté
26 1 091472 of| o Profilrohr 2a-715 - . Profile tube, verrasesassr e Tube profilé
27 | 019519 o] o Rillengabel RG 2400-2a ceesrernenenssen ID0OAd yoke e Machoire & gorge
51 3635 366 ol o Schutztrichter; n=RP6 “ “ Guard cone with screw; n=No Of tibS.......coivecerreescceernrens Cone protecteur avec vis; n=Nombre d'ondes
52 365 305 ol o Schraube 4x10 “ Screw Vis
53 359471 c| o Stiitzring s eees SUPpOIL Hing, Ring de support
54 | 087276 o] o Gleitting...cnssens . . Bearing ring. . . . Bague de glissement
55 195 093 of| o Schuiztrichter " . Guard cone with SCIeW.wiimiinn s CONE protecteur avec vis
56 | 044321 of| o Haltekette . " Safety chain Chainette
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Ersatzteilliste

NUMMERNVERZEICHNIS LIST NUMERIQUE

INDEX O NUMBERS

Bestell-Nt. Tafel Bestell-Nr. Tafel |Bestell-Nr. Tafel  |Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel  [Bestell-Nr. Tafel |Bestell-Nr, Tafel

Part no Table |Partno Table |Partno Table |Partno Table |Partno Table |Partno Table |Partno Table

No de commande Tableau |No de commande Tableau |No de commande Tableau [No de commande Tableau [No de commande Tableau |No de commande Tableau |No de commande Tableau
105 186 1,16 108 589 6,16 ile 622 11,28 122 651 5,01 124 763 4,06 127 222 10,10 " 140 062 4,16
105 186 2,07 108 589 9,17 116 628 10,13 122 652 5,01 124 767 1,32 127 293 5,02 140 Q63 4,15
105 186 4,38 108 589 10,15 116 628 11,41 122 669 4,11 124 837 7,20 127 293 6,20 140 064 7,01
105 186 5,15 108 589 11,26 116 636 4,43 122 704 5,03 124 980 1,17 127 333 8,11 140 065 1,22
105 186 10,14 108 653 8,04 1i6 672 1,23 122 705 6,19 124 980 2,06 127 429 1,05 140 067 5,07
105 186 11,23 108 671 1,26 1i6 672 3,10 122 708 5,03 126 288 4,52 127 447 1,04 140 069 1,28
105 421 10,11 108 671 3,03 116 686 1,18 122 712 11,24 126 288 7,02 127 470 6,15 140 070 5,05
105 421 11,05 109 162 4,07 116 686 2,03 122 755 3,14 126 373 4,28 127 556 7,12 140 071 4,21
105 464 4,40 109 171 1,06 1lié 688 2,31 122 777 8,08 126 384 7,13 127 563 3,06 140 120 7,18
105 483 11,04 109 494 8,03 116 688 4,51 122 81s 3,19 126 521 9,12 127 564 5,12 140 121 8,08
107 381 4,26 109 585 5,08 116 688 5,20 122 890 7,22 126 691 10,30 127 743 3,08 140 177 9,08
107 438 11,086 111 855 2,26 117 363 4,23 123 010 4,32 126 742 6,08 127 809 9,24 140 184 9,23
107 449 5,22 111 895 4,08 117 726 1,21 123 043 3,26 126 742 7,27 127 933 4,01 140 188 1,01
107 451 2,14 115 907 4,39 117 726 2,02 123 049 8,01 126 743 6,08 127 933 8,086 140 189 1,09
107 452 1,15 115 945 4,41 117 825 6,17 123 158 8,05 126 743 7,27 127 957 6,05 140 191 1,12
107 452 2,11 115 945 11,17 117 831 5,24 123 171 4,29 126 744 6,08 127 997 2,08 140 183 2,17
107 482 3,01 115 972 4,36 118 097 1,20 123 230 4,35 126 744 7,297 128 130 4,44 140 207 4,31
107 465 1,10 118 972 8,07 118 097 2,04 123 252 5,10 126 745 7,07 128 131 7,03 140 213 4,33
107 666 11,34 115 972 11,42 118 203 5,16 123 270 1,11 126 746 7,07 130 022 4,02 140 215 5,04
107 727 10,18 115 973 11,29 118 597 7,09 123 272 1,03 126 747 6,09 130 145 11,09 140 218 9,22
107 727 11,27 115 979 2,30 118 602 5,11 123 297 9,21 126 747 7,26 130 243 10,33 140 225 10,04
107 738 10,27 115 979 11,07 121 071 3,13 123 300 1,02 126 749 7,05 130 244 10,34 140 226 10,04
108 282 1,08 115 980 1,13 121 592 5,18 123 415 7.086 126 750 7,11 130 245 10,32 140 227 10,22
108 292 4,18 115 980 2,15 121 712 9,10 123 605 5,17 126 771 6,18 130 370 11,21 140 228 10,09
108 294 2,19 115 983 9,26 121 713 5,09 124 053 2,27 126 771 11,22 130 391 3,07 140 233 10,20
108 380 7:24 115 983 10,26 121 729 9,18 124 275 8,02 126 773 5,14 130 392 11,01 140 262 11,38
108 385 6,10 115 989 2,12 121 735 1,18 124 279 10,29 126 804 9,27 130 458 11,20 140 265 2,18
108 385 7,29 115 991 4,46 121 735 2,05 124 368 1,29 126 813 7,23 130 459 11,18 140 266 3,27
108 390 7,14 1ll6 0lé 4,24 121 980 1,31 124 368 3,08 126 957 6,11 130 461 11,19 140 308 9,11
108 415 5,23 116 016 7,07 121 980 2,10 124 370 3,16 126 957 7,28 131 343 2,08 140 309 9,16
108 441 1,25 116 017 4,25 122 (951 10,24 124 371 3,17 127 004 7:15 132 931 3,29 140 330 1,07
108 441 3,12 1is 017 7.08 122 114 9,19 124 436 5,09 127 @22 6,12 140 010 7,18 140 352 8,00
108 441 9,25 116 028 5,21 122 269 7,10 124 445 1,24 127 102 10,17 140 014 3,09 140 369 10,03
108 441 10,25 1li6 318 4,34 122 296 4,03 124 445 3,11 127 126 3,26 140 0Qle 1,27 140 374 2,01
108 441 11,30 116 513 11,08 122 303 4,17 124 502 7,04 127 133 3,20 140 016 3,02 140 380 10,02
108 531 4,37 116 516 4,45 122 388 8,10 124 506 6,07 127 134 3,22 140 019 2,21 140 386 10,21
108 531 9,14 116 587 4,590 122 392 9,20 124 512 10,23 127 138 2,29 140 020 2,22 140 387 10,06
108 531 10,12 116 612 9,18 122 536 9,13 124 512 11,12 127 153 3,23 140 023 2,20 140 391 10,08
108 6531 11,03 116 614 10,18 122 555 4,12 124 513 10,19 127 200 6,08 140 026 4,22 140 392 10,07
108 544 3,28 116 614 11,16 122 564 3,21 124 513 11,11 127 216 3,25 140Q 030 5,13 140 393 11,13
108 587 8,12 116 6156 11,35 122 641 1,14 124 517 5,19 127 217 3,15 140 043 5,06 140 394 11,02
108 589 4,42 116 618 11,10 122 641 2,16 124 650 7,13 127 218 3,18 140 052 4,27 140 396 11,15
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Bestell-Nr. Tafel |Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr, Tafel  |Bestell-Nr. Tafel  |Bestell-Nr. Tafel  |Bestell-Nr. Tafel
Part no Table |Partno Table |Partno Table [Partno Table |Partno Table |Partno Table [Partno Table
No de commande  Tableau [No de commande Tablean |No de commande Tableau [No de commande Tableau |[No de commande  Tableau |No de commande  Tableau |No de commande  Tableau
144G 397 11,14 425 212 7,21 365 366 12,51
14¢ 400 11,37 426 054 7.17 S — 365 366 13,51
140 401 10,01 426 198 6,01 wanEnS[HE“] 368 515 13,04
140 408 11,39 714 704 6,21 368 518 12,04
140 412 11,33 714 741 10,31 019 518 12,23
140 414 11,40 019 518 13,23
140 422 11,25 0198 519 12,27
140 428 4,09 018 519 13,27
140 431 2,23 020 617 12,24
140 432 2,24 020 617 13,24
140 440 2,28 044 321 12,56
140 441 3,24 044 321 13,56
140 444 9,03 056 699 12,11
140 445 2,01 056 699 13,11
140 446 1,30 084 099 12,22
140 447 9,02 084 0995 13,22
140 485 6,14 087 276 12,54
140 474 10,05 087 276 13,54
140 478 10,28 091 472 13,26
140 479 2,13 091 640 12,26
140 4886 6,06 104 799 12,02
140 487 6,04 105 154 12,03
140 499 4,14 106 636 13,01
140 500 4,13 106 637 13,03
140 501 4,49 108 204 12,01
140 502 4,19 108 363 13,08
140 503 4,30 108 364 12,05
140 504 4,48 171 535 13,13
140 519 7,16 182 917 13,02
140 520 6,13 188 956 12,13
140 526 4,10 195 093 12,55
140 527 4,05 195 Q93 13,55
140 528 9,086 312 410 12,21
140 529 9,07 312 410 13,21
140 548 4,04 339 107 12,12
140 634 11,31 339 107 13,12
140 635 11,32 346 343 12,25
140 636 11,36 359 471 12,53
140 656 9,04 359 471 13,53
140 673 9,05 361 573 13,25
140 694 3,04 365 305 12,52
140 697 3,30 365 305 13,52
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